
Kit d'espacement Cisco Business 
Wireless145AC

Objectif

Un kit d'espacement supplémentaire est disponible pour le point d'accès maillé Cisco 
Business Wireless 145AC. Cet article explique l'utilisation, le numéro de modèle et les 
spécifications.

Périphériques pertinents | Version du micrologiciel

● CBW 145AC (Fiche technique) | 10.4.1.0 (Télécharger la dernière version)

Introduction

Si vous souhaitez créer un espace entre le point d'accès et la surface de montage, un 
kit est disponible. Ce kit permet d'accéder au port PoE (Power over Ethernet) via un 
câble cavalier (inclus) connecté au port de transit. Le kit d'espacement est disponible 
sous l'ID de pièce AIR-AP1815W-KIT=.

Kit d'espacement pour le CBW145AC

Spécifications du câble cavalier

● type : CAT5E
● Longueur: Environ 65 mm +/- 10 mm
● Largeur : Environ 4,5 mm

Spécifications du kit d'espacement

Toutes les dimensions sont en millimètres.

https://www.cisco.com/c/en/us/products/collateral/wireless/business-100-series-access-points/smb-01-bus-145ac-ap-ds-cte-en.html
https://software.cisco.com/download/home/286324929
https://www.cisco.com/c/en/us/support/docs/smb/wireless/CB-Wireless-Mesh/kmgmt-2321-AC145-passtrhough-port.html


  

Conclusion

Cet article explique les spécifications du kit d'espacement 145AC en option.

Pour plus d'informations sur votre point d'accès Cisco Business, consultez les liens 
suivants :

● Fiche technique du point d'accès Cisco Business 145AC
● Port Pass-Through Cisco Business Wireless 145AC

https://www.cisco.com/c/en/us/products/collateral/wireless/business-100-series-access-points/smb-01-bus-145ac-ap-ds-cte-en.html
https://www.cisco.com/c/en/us/support/docs/smb/wireless/CB-Wireless-Mesh/kmgmt-2321-AC145-passtrhough-port.html


À propos de cette traduction
Cisco a traduit ce document en traduction automatisée vérifiée par une personne dans le
cadre d’un service mondial permettant à nos utilisateurs d’obtenir le contenu d’assistance
dans leur propre langue.
 
Il convient cependant de noter que même la meilleure traduction automatisée ne sera pas
aussi précise que celle fournie par un traducteur professionnel. 


